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1-. Introducció i justificació

Avui en dia, amb la globalització del món, l’anglès s’ha convertit en la llengua universal. Per això és vital aprendre-la i dominar-la des de ben petits. El més important a l’hora d’aprendre un idioma nou, són les ganes que té l’alumne, la seva disposició. I això és feina del mestre. Ha de presentar una llengua nova atractiva, lúdica i interessant als nens, perquè aquests, mitjançant la pràctica quotidiana, vagin adquirint les regles bàsiques i el vocabulari. Per tant, la metodologia té un paper fonamental.

A més, l’aprenentatge d’una llengua nova et porta a conèixer costums diferents a les teves, a fer-te més  intercultural. Però perquè es doni un bon aprenentatge d’una llengua considerem que els centre haurien de comptar amb un mestre nadiu perquè ja vagin adquirint l’entonació adequada. Doncs de petits són com esponges i s’empapen ràpidament de tot. I això ho hauríem d'aprofitar.
Nosaltres vam escollir el conte “Little Red Riding Hood” (“La caputxeta”) perquè creiem que a partir d’aquí es poden treballar moles temes d’interès per als nens.

Es pot treballar el color vermell (per la caputxeta de la nena), els animals (apareixen el llop i, a més, hem introduït l’ós ja que hem fet una petits modificacions a la versió original. En comptes de fer aparèixer un caçador, hem creat el personatge de l’ós amic de la Caputxeta vermella). També es pot treballar la família, però no només la representada al conte. No volem caure en tòpics socials, sinó que ho treballarem de tal manera que tots els tipus de família hi tinguin cabuda. Som conscients que actualment, no existeix un model únic de família i per tant hem de treballar-los tots per no ferir cap sensibilitat. D’aquesta manera cada nen dibuixarà la seva pròpia i en farà alguna comentari al respecte. 

Un tema nou que se’ns va ocórrer a última hora, va ser el de la cistella. Farem portar al nens retalls d’aliments i els col·locarem dins d’una cistella que portarà la mestra. El que volem representar són els aliments que li porta la Caputxeta a la seva àvia. D’aquesta manera, també podem parlar sobre els comerços on els podem trobar. Un altre aspecte que es pot tractar són les parts de la cara. Amb tots aquests continguts el que pretenem és fer el procés d’enseyament-aprenentatge més real, útil, proper i significatius per als nens. 

Com el situem al primer trimestre de P4, creiem convenient treballar les presentacions personals i les salutacions (mitjançant la cançó “Good morning” i “Good bye”). D’aquesta forma treballem els icebreakers i, al mateix temps, els hi ensenyem la importància que té en l’educació personal de cadascú l’adquisició d’hàbits i que cada cosa té el seu temps. I, ara, arriba l’hora d’expressar-se en anglès. Clar, que coma professionals de la docència hem de ser flexibles i adaptables i ho anirem combinant amb el català/castellà per si sorgeixen grans dubtes.

També potenciarem les set intel·ligències. Creiem que cada nen en domina alguna/es i com a l’aula en tindrem uns quanta de diferents, hem de potenciar-les totes. Per això les activitats a realitzar contenen ensenyaments matemàtics, naturals, plàstics, musicals,… 

A més, utilitzarem el Content Based ja que a partir d’un tema animem a l’alumne I a les seves famílies a que participin en aquest projecte mitjançant l’aportació de fotos, contes, llibres, … que ens puguin ser útils. Així els introduïm a les noves tecnologies, diversifiquem els mètodes d’ensenyament-aprenentatge, els fem més internacionals perquè poden conèixer aspectes d’altres països o continents, … També els hi és molt gratificant i estimulant perquè participen ells directament. 

És molt important també treballar la pedagogia crítica i la multiculturalitat doncs estem vivint en una societat on convivim amb gent de diferents cultures i hem de ser capaços de tenir el nostre propi criteri sobre diferents aspectes de la vida. Els mitjans de comunicació contínuament ens estan bombardejant amb informació, anuncis,… i hem d’educar nens que siguin capaços de tenir la seva pròpia opinió sobre tots aquests aspectes. Aquest és un hàbit que hem de començar des de ben petits, per tenir ciutadans del futur únics i un punt de vista fundamentat. 

2-. Com motivar els nens

Primerament, hem de fer que els nens s’interessin per treballar un conte en llengua estrangera. Per tant, el primer dia, els nens faran unes petites presentacions seves. La mestra explicarà que a la pregunta: “Hello, what’s your name?” ells han de respondre: “Hello, my name is .....”. Un exemple perquè ells ho aprenguin més significativament és que sigui la propuia mestra qui es presenti primer (així, al mateix temps, l’estan coneixent a ella). Un cop fetes les presentacions, passarem a ensenyar la cançó “Good morning
” i “Good bye” perquè els hem d’anar inculcant l’hàbit de salutació, que l’anirem reforçant durant tots els dies del curs. 
Passat  període d’adaptació, començarem amb el projecte del conte. Nosaltres hem pensat que ja els hi serà prou difícil començar l’aprenentatge d’una llengua nova com per seure’ls,atipar-los a conceptes sense sentit ni interès per a ells. Per tant, hem decidit demanar-li ajuda a la nostra fada amiga “Miss Wendy”. Aquesta fada habita en un lloc amagat de l’illa de Pasqua i aquests dies ens ha vingut a visitar per explicar-nos un conte. Aquest conte és el que llegeixen els nens que habiten en aquesta illa. I tracta sobre com una nena va portar-li el menjar a la seva àvia perquè està malalta. Durant el camí, es troba amb el llop, que es molt llest i l’enganya perquè arribi tard a casa de la seva àvia. El que no sabia el llop és que la Caputxeta comptava amb la inestimable ajuda del seu amic l’ós. Al final van vèncer el llop i van viure feliços per sempre.

Ens queda clar que aquest conte el coneixen quasi tots, però tenim l'avantatge que l’explicarem en anglès. Així els podem motivar a entrar dins un món nou i màgic on hi ha paraules que sonen i s’escriuen diferents, però que podem aprendre. Aquest món màgic i meravellós és l’aprenentatge d’una llengua nova.

Bé, a partir de la visita de la fada, passarem a explicar el conte mitjançant Bits. És a dir, són imatges del conte i al darrera escriurem la narració. Així podem explicar-lo i al mateix temps els nens poden veure les imatges del conte. Per tant, l’aprenentatge és més significatiu i ho poden relacionar més fàcilment. 

 A partir d’aquí, hem elaborat un índex d’activitats per tenir una guia a seguir. Tot i que som flexibles i estem obertes al canvi.

PRIMERA SETMANA:

· cançó “Good morning” i “Good bye” (es farà tots els dies)

· expliquem el conte

· passem els Bits del poema (es farà tots els dies)

· passarem el trencaclosques de la Caputxeta

SEGONA SETMANA:

· treballem el llop i l’ós

TERCERA SETMANA:

· treballem la família

QUARTA SETMANA:

· expliquem un altre cop el conte seguint unes instrucions

Seguint aquest esquema el primer que hem pensat és que necessitem la implicació i la participació de la família per a la recerca d'informació i per a la realització d’alguna activitat. Per tant, el divendres abans enviarem una circular als pares per informar-los del projecte que començarem treballar el dilluns i perquè ajudin els nens a buscar informació per internet, contes, llibres, revistes,... sobre la Caputxeta vermella, el llop, els ossos i els aliments. Tota la informació s’ha de duu el dilluns per començar a treballar-la i classificar-la.

3-. Objectius i continguts

OBJECTIUS:

· Aprendre una llengua nova

· Adquirir vocabulari en anglès a partir del treball d’un conte

· Participar activament en les activitats

· Tenir ganes d’aprendre una llengua nova

· Respectar els companys, la mestra i el material emprat

· Motivar-se per continuar l’aprenentatge

· Seguir les instruccions de la mestra

CONTINGUTS:

· Nocions bàsiques d’anglès

· Adquisició de vocabulari nou

· Participació activa

· Afany de superació

· Respecte

· Motivació

· Col·laboració

4-. Activitats d’ensenyament-aprenentatge

1ª SETMANA: INTRODUCCIÓ AL CONTE
1ª sessió
A la primera sessió tots seurem en rotllana, i la mestra a partir de un bits “dels dibuixos del conte, annex 1” els contarà l’historia de la Caputxeta vermella.  
“Once upon a time, there was a little girl who lived in a village near the forest.  Whenever, she went out, the little girl wore a red riding cloak, so everyone in the village called her Little Red Riding Hood.
One morning, Little Red Riding Hood asked her mother if she could go to visit her grandmother as it had been awhile since they'd seen each other.
"That's a good idea," her mother said.  So they packed a nice basket for Little Red Riding Hood to take to her grandmother.
When the basket was ready, the little girl put on her red cloak and kissed her mother goodbye. 
"Remember, go straight to Grandma's house," her mother cautioned.  "Don't dawdle along the way and please don't talk to strangers!  The woods are dangerous."
"Don't worry, mommy," said Little Red Riding Hood, "I'll be careful."
But when Little Red Riding Hood noticed some lovely flowers in the woods, she forgot her promise to her mother.  She picked a few, watched the butterflies flit about for awhile, listened to the frogs croaking and then picked a few more.   
Little Red Riding Hood was enjoying the warm summer day so much, that she didn't notice a dark shadow approaching out of the forest behind her...
Suddenly, the wolf appeared beside her. 
"What are you doing out here, little girl?" the wolf asked in a voice as friendly as he could muster.
"I'm on my way to see my Grandma who lives through the forest, near the brook,"  Little Red Riding Hood replied.
Then she realized how late she was and quickly excused herself, rushing down the path to her Grandma's house.  
The wolf, in the meantime, took a shortcut...
The wolf, a little out of breath from running, arrived at Grandma's and knocked lightly at the door. 
"Oh thank goodness dear!  Come in, come in!  I was worried sick that something had happened to you in the forest," said Grandma thinking that the knock was her granddaughter.
The wolf let himself in.  Poor Granny did not have time to say another word, before the wolf gobbled her up!
The wolf let out a satisfied burp, and then poked through Granny's wardrobe to find a nightgown that he liked.  He added a frilly sleeping cap, and for good measure, dabbed some of Granny's perfume behind his pointy ears. 
A few minutes later, Red Riding Hood knocked on the door.  The wolf jumped into bed and pulled the covers over his nose.  "Who is it?" he called in a cackly voice.
"It's me, Little Red Riding Hood."
"Oh how lovely!  Do come in, my dear," croaked the wolf.
When Little Red Riding Hood entered the little cottage, she could scarcely recognize her Grandmother. 
"Grandmother!  You voice sounds so odd.  Is something the matter?" she asked.
"Oh, I just have touch of a cold," squeaked the wolf adding a cough at the end to prove the point.
But Grandmother!  What big ears you have," said Little Red Riding Hood as she edged closer to the bed. 
"The better to hear you with, my dear," replied the wolf.
"But Grandmother!  What big eyes you have," said Little Red Riding Hood.
"The better to see you with, my dear," replied the wolf.
"But Grandmother!  What big teeth you have," said Little Red Riding Hood her voice quivering slightly.
"The better to eat you with, my dear," roared the wolf and he lept out of the bed and began to chase the little girl.
Almost too late, Little Red Riding Hood realized that the person in the bed was not her Grandmother, but a hungry wolf. 
She ran across the room and through the door, shouting, "Help!  Wolf!" as loudly as she could.
A bear was sleeping heard her cry and ran towards the cottage as fast as he could.
"Oh Grandma, I was so scared!"  sobbed Little Red Riding Hood, "I'll never speak to strangers or dawdle in the forest again." 
"There, there, child.  You've learned an important lesson.  Thank you friendly bear”

And three celebrated party”.
Abans de res, farem cantarem la cançó del “Good morning” perquè a les classes d’anglès s’ha d’intentar parlar en Anglès i hem de fer que canvien el chip. 
Després d’haver explicat el conte farem una petita xerrada per veure les emocions que els ha provocat als nens.
Amb aquesta activitat estaríem treballant la intel·ligència lingüística, ja que al explicar-li el conte, els nens aprenen per les paraules, ja que mentre expliquem el conte, estarem emfatitzant les paraules clau i amb els bits estarem facilitant que el nen relacioni les paraules en anglès, amb els dibuixos. Per exemple, quan parlem del llop (wolf), o de l’ós (bear) estarem emfatitzant la paraula amb la visualització dels bits.

També realitzarem un trencaclosques de la Caputxeta vermella perquè vagin coneixent el color vermell i com es diu en angles.

A més, passarem els bits del poema del color vermell i al finalitzar la classe cantarem la cançó “Good bye”. Perquè han de saber que durant aquesta hora s’ha d’intentar parlar en anglès, a la resta poden continuar parlant en català. 
2a SETMANA: ELS ANIMALS (WOLF AND BEAR)
Després de fer el Icebreaker, farem una activitat per treballar els animals, concretament, el llop, ja que rep un paper important durant el transcurs de l’historia. Per tractar la diversitat a l’aula, també els hi donarem un ós retallable, i uns nens faran l’ós, i altres el llop.
Els entregarem unes fitxes retallables, i hauran de realitzar un trencaclosques amb la figura del llop o de l’ós. Després hauran d’enganxar les diferents parts i els quedarà la figura del llop o de l’ós, que més endavant utilitzaran quan els hi tornem a explicar el conte.
Aquestes fitxes estan incloses també a l’Annex.
Amb aquesta activitat estarem motivant la intel·ligència espacial, ja que amb els trencaclosques estaran construint ells mateixos els animals protagonistes i d’aquesta forma estaran potenciant la seva imaginació.
 2ª Sessió
En aquesta sessió treballarem la intel·ligència musical (per les onomatopeies) i la intel·ligència de la lògica- matemàtica (trencaclosques) mitjançant una fitxa on apareixeran dibuixats diferents animals amb el seu nom en anglès i a sota, apareixeran escrites les onomatopeies dels seus sons. El que hauran de fer serà retallar-les i enganxar-les al costat de l’animal que reprodueixi aquest so.
D’aquesta manera, estaran motivats perquè aprendran els sons que fa cada animal, i aprendran el seu nom en anglès.
Aquesta fitxa també apareix a l’annex.
Per la següent sessió, demanaríem la participació de les famílies, fent que els nens portessin una fotografia de la seva família per la propera sessió.
 3ª SETMANA: LA FAMILIA (FAMILY)
1ª Sessió
Començaríem fent un petit Jazz Chants amb paraules ralacionades amb la família, per exemple brother/ sister/ daddy/ mummy.
Seguidament, els hi faríem preguntes senzilles per introduir l’activitat, com per exemple, “How many brothers and sisters have you got?”; “What’s your sister/ brother name’s?”, etc.
Els entregaríem una fitxa (This is my family) on apareix un arbre genealògic on apareixen els diferents membres d’una família, i a sota estaran els seus noms en anglès. La seva tasca serà posar sota cada membre el seu nom en anglès.
Tal i com vam demanar en l’anterior sessió als pares, amb les fotografies que portin els nens, els farem fer un petit Scenario, on cada nen ens presentarà la seva família i d’aquesta forma, estaríem veient diferents estructures i haurien de veure que totes són igual de respectables.
A continuació, enganxaríem totes les fotografies de les famílies dels nens en un mural d’un arbre que anteriorment haurem realitzat nosaltres, i el penjarem a l’aula.
Veure annex.
 2ª Sessió
En aquesta sessió treballarem la intel·ligència interpersonal, ja que cada nen exposarà la seva estructura familiar.
Els hi repartirem una fitxa (Family Tree) on apareixen diferents pomes, a cadascuna d’ella, hauran de dibuixar els membres principals de cada família (grandma, grandpa, mummy, daddy, sisters and brothers).
A continuació, els hi repartirem altre fitxa on surt dibuixat un arbre, en aquest hauran d’anar enganxant les pomes que han dibuixat anteriorment.
 
4ª SETMANA: TORNAR A EXPLICAR EL CONTE I ALIMENTS CISTELL
Una altra activitat que hem pensat per a dur a terme és l’elaboració de la cistella dels aliments que ha de portar a la seva àvia. Nosaltres portarem una cistella a l’aula perquè els nens la vagin omplint amb retalls de possibles aliments per duu a l’àvia. A partir d’aquí, també treballarem el vocabulari dels aliments (però és una activitat que es farà amb el projecte següent).

Per finalitzar, treballarem  el conte amb una sèrie d’instruccions perquè interioritzin millor tot el treballat anteriorment.

 A partir del conte seguirem les següents instruccions (dites en aglès)

· Col·locat la Caputxa al cap i imita el petó que li dóna a la seva mare

· Passeja seguint el ritme de la Caputxeta (si no recordem malament, anava donant salts pel bosc)

· Fes un salt com el llop i corre imitant el camí que va seguir per arribar a casa de l’àvia

· Topa a la taula imitant el soroll de la porta

· Imita la veu del llop

· Ensenya les teves orelles

· Ensenya els teus ulls

· Ensenya les dents (aquestes tres últimes les exagerarem molt, intentant imitar al llop)

 
5. ACTIVITATS ENSENYAMENT- APRENENTATGE
Vocabulari:
Red                       Mother        Father
Bear                     Brother
Wolf                     Sister
Little girl              Grandma
Mummy                 Grandfa
Eyes                     House
Ear                       Found
Mouth                   Meal
Daddy                   Family
 
Preguntes significatives
 What’s your sister’s name?
How many brothers and sisters have you got?
Are you wearing some red clothe?
What sound do the wolf?and the bear?
Where lives these animals?
What kind of food get the little girl?
Who usually wait you in the after noon?
 
 
 
 
 
 
 6- AVALUACIONS:

Avaluació inicial:
 Us han explicat el conte de la caputxeta vermella? Què recordeu?
Qui és la caputxeta vermella?
A qui va veure?
De quin color vestia?
Quins animal apareixen al conte?
Qui li demana que vagi a veure a l’àvia?
Quins aliments porta al cistell?
 Avaluació Continua
 Diferencia correctament els noms de cada membre de la família en anglès?
Mostra interès en les activitats proposades per la mestra?
Treballa de forma autònoma?
Sap utilitzar els noms dels animal en anglès?
Reconeix els colors en anglès?
Mostra cooperació amb els companys?
Reconeix les parts de la cara?
Reconeix les parts de la casa?
Retalla les fitxes correctament?
Té cura del material de l’aula?
 Avaluació final

NOM:                              DATA:

CURS:                            CLASSE:

	
	yes
	no
	Sometimes

	Coneix el conte de “La Caputxeta vermella”?
	
	
	

	Té nocions d’anglès?
	
	
	

	Compren els missatges que se li donen en Anglès?
	
	
	

	Ha adquirit vocabulari Anglès?
	
	
	

	S’intenta expressar en Anglès?
	
	
	

	Memoritza el poema?
	
	
	

	Canta les cançons?
	
	
	

	Participa en les activitats a l’aula?
	
	
	

	Té interès en aprendre una llengua nova?s’esforça per parlar-la?
	
	
	

	Té afany de superació quan no li surten les coses com ell vol?
	
	
	

	Gaudeix aprenent?
	
	
	

	Col·labora activament?
	
	
	

	Manté una actitud de respecte vers la mestra, els companys i el material emprat?
	
	
	

	Segueix les instruccions de la mestra?
	
	
	

	Està motivat per seguir l’aprenentatge de la llengua nova?
	
	
	


ALTRES OBSERVACIONS:

El que tenim clar que és que no només hem d’avaluar els nens, sinó que nosaltres també ens hem d’autoavaluar. I hem pensat que amb una gralla podem deixar constància de la nostra opinió, de cara a futurs aplicacions.

· Has assolit els objectius que t’havies plantejat?

· Aplicaries el projecte en futures cursos?

· Creus que la metodologia emparada ha estat l’adequada?

· Creus que les activitats d’ensenyament.aprenentatge són les correctes?

· Puntua el projecte d’un 1 a un 10:

· Canviaries algun aspecte del projecte?

· Creus que has motivat els nens el suficient com perquè tinguin ganes de seguir l’aprenentatge d’una llengua nova?

· Altres observacions:

7-. CONCLUSIONS GENERALS I FINALS

No ens ha estat gaire fàcil d’elaborar aquest projecte perquè primer no sabien quin conte treballar. Vam estar buscant contes d’autors com Andersen, els germans Grimm,... però al final ens vam decidir per la “Caputxeta vermella” perquè realment dóna  per fer moltes activitats, aquí se’ns va presentar el segon problema. Vam voler treballar tants aspectes dels conte que el projecte donava per a un any. Així que algunes activitats que considerem interessants però que allargaven massa el projecte les hem posades a l’annex. 

Pel que fa e les tres membres del grup, se’ns ha fet fàcil treballar juntes perquè creiem que des d’un principi ens hem adaptat molt bé. Pràcticament sempre fem els treballs juntes , per tant resulta més fàcil adaptar-se les unes a les altres.

Creiem que l’assignatura ha estat molt interessant en general, ens han ensenyat a ensenyar llengua anglesa. Hem conegut metodologia  nova, material per a ensenyar l’anglès, què i com hem d’avaluar, ... però el que considerem més important de tot, és que hem de ressaltar en els nens la pedagogia crítica i l’esperit multicultural. Ja que en la societat actual convivim amb gent que segueixen altres costums diferents als nostres i això ho hem de respectar. Perquè en el fons tots som persones i mereixem un respecte. I creiem que el primer que hauria de començar a canviar és el mitjà de comunicació en general. Aquests tenen el poder suficient per moure masses. Doncs que l’utilitzin de manera neutra  per no influenciar tant a la població, perquè el primer símptoma de discriminació l’enuncien ells. Què vol dir que les nenes de color rosa i els nens blau? Les nens amb nines i els nens amb pilotes? Amb això no contribueixen gaire en acabar amb algunes discriminacions que continuen patint molts ciutadans. Per això la feina del mestre és tant important, perquè hem d’educar a nens lliures i únics. A éssers socials capaços d’enfrontar-se a la societat multicultural en la qual  vivim. 

NOTA: LES FITXES NO LES HEM ESCANEJAT. I LES ALTRES ACTIVITATS QUE SE’NS VAN OCORRER VAN SER: Les parts de la cara, la cistella dels aliments i la meva casa. Que podrien desenvolupar en projectes futurs. 

� Els exemples estan a l’annex





